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<2Íj éu
köszönt ránk, reménnyel, vágyakozással 
teli . . ^Mindnyájan többet, jobbat vá
runk tőle az elmúltnál, s minden uj év 
kezdetén bizakodóbbak vagyunk.

S  mint az élet minden megnyilvánulá
sával, úgy vagyunk a sporttal is: itt is 
többet, jobbat, szebbet várunk az uj esz
tendőtől. Sportbelileg kisebb értékű lesz 
az uj esztendő, mert olimpiai játékok , 
laza nem fogja hatalmába keríteni az em
beriséget, de az egyes nemzetek sport
életében mégis jelentőségteljesebb lehet. 
ÉS annak szeretnénk látni nálunk. K i
csinységünket. interpaciónális viszony
latban való alsóbbrendűségünket kényte
lenek voltunk érezni a múlt óv folyamán, 
a jövő évnek a rendszeres munkát, a ma
gasabb helyért való küzdelmet kell 
hoznia.

A sportbeli eredményeket csak rend
szeres munkával lehet elérni, haladást 
csak a gyakorlat biztosit és ezért kell 
elsősorban a gyakorlat, a tréning állan
dósítására, a sportolók komoly foglal
koztatására törekednünk. Fejlődést aka
runk látni minden téren, s ezt a fejlődést 
csak a munka biztosítja. Versenyt a'ka- 
rtmk látni, de csak a zöld gyepen, vagy 
a sakkon sportolók között és nem harcot, 
trükköt ós áskálódást a kulisszák mögött 
es a zöld asztal körül. A sport vezető'em
bereinek működése ne a gáncsok állítá
sában,' a riyális egyletnek váló -áldásban 
merüljön ki, ha nem ̂  a sportért, a tiszta, 
becsületes sportért '  való • munkálkodás
ban. Az , egyesületek versenyezzenek, de 
ne harcoljanak ' egymással, a küzdelem 
legyen a sportolók becsületes küzdelme 
az. eredményért, és nem a kiviil állók 
harca.

k^STimk tisztában azzal, hogy minden 
. 'egyesület, minden aktív sportoló fejlőd
het és jobb eredményt érhet el, ha az 
eredményért megdolgozik, s a különféle 
j ^ j a k  helyett mi, a sport, táborában 
küzdők csak a munka jelszavát írjuk 

t̂iszdüinkra.
Az élet egyéb megnyilvánulásai annyi 

ezer ellentétet okoznak az emberek kö
zött, miért ne lehetne ezt az égy teret: a 
BP.° r ^  t. minden ellentéttől mentesí
teni. Mindegy, ‘hogy ki csinálja, műveli 
a sportot, az egyén, a csapat győzelme, 
.1° er^taénye nem az egyéné és nem a 
csapaté, hanem az'egyetemes, nemzeti 
sporté. és az országé. -

A sport nemzetközi — nálunk is érvé- • 
szabályai a becsületesség a 

gentlemanek viselkedés alapjaira, van
nak felépítve." Erre kell ' nevelni első 
■sorban a sportolók táborát. Bele kell ne
veim, .hogy versenytársa nem ellensége, 
nogy aki vele szemben játszik, embertár- • 
sa es .barátja, s hogy a küzdelem, am e-; 
Jyet vívnak, csak játék, s a játékon k i - ; 
vuiDA barátok kell. hogy legyenek.

Az élet küzdelmes alakulásai az em
beriséget úgyis átformálták már, a jó- :

indulat, a s z í v  és a szeretet helyett az 
önzés, az ész, vagy esztelenSég és a  szá
mitó zárkózottság- yették át a vezető sze
repet.

A sport a maga magasztos eszméjénél 
fogva volna hivatva arra, hogy nevelő 
erejével a körébe tartozókat erre a régi 
útra visszavigye.

iS ha a most kezdődő évben ennék az 
eszmének csak egy kis mértékben sikerül

elterjednie, ha a sportolókba bele tudják 
nevelni az egymás megbecsülésének ma
gasztos eszméjét, s á versenyeket becsü
letes küzdelem során elért eredmények 
döntik el, ha botrányokról majd nem 
kell megemlékeznünk, az év végével elég
tétellel állapítjuk meg. hogy a sport té
ren becsületes munkát teljesítettünk.

Az uj év küszöbén őszinte szívvel kí
vánjuk: úgy legyen I , F .

Az elmúlt év története
— Csapataink teljesítménye -

Bajnoki, nemzetközi és barátságos mérkőzések. — A második, 
ifjúsági, old boys és törpe csapatok szereplése. -

— A Bánáti Sportélet tudósítójától. —

Nemcsak a naptári, a sportév is letelt. 
A sporttelepek kapuinak, zárában meg
fordult a rozsdás^ kulcs, . a hálókat le
szedték a kapukról, a dresszek, cipők, 
labdák sötét szekrényekben pihenik az 
év ^fáradalmait,, — onnan már csak az 
első tavaszi napsugár fogja őket kicsa-. 
lógatni. Ilyenkor, amikor a dermesztő 
téli szél elsüvit az elhagyott pályák fe
lett,' amikor beszórja, hóval, zúzmará
val a néma tribünöket, —' a krónikás, az 
ev eseményeinek éber figyelője', végig
tekint az elmúlt hónapok történetén, 
összegyűjti, elrendezi áttekinthető 
képpé tömöríti a szétszórt, adatokat s 
igy számol be árról, hogy egyesületeink, 
milyen mennyiségű és milyen ered
ményű munkát végeztek az idén.

Jelen cikksorozatunkban felvonultat
juk összes futballsporttal foglalkozó 

•egyesületeinket jellemzésükkel,' összes 
csapataik munkateljesitmónyének, felso
rolása mellett.
■ kapcsolatban, illetve ezt meg
előzőleg nem mulaszthatjuk el, hogy "a 
kerület' futballsportja. irányitójának, a 
kerület futballszakosztályának munkás
ságát ne méltassuk. A  szakosztály az 
elmúlt évben valóban nagy, fáradságos, 
de eredményes munkát végzett. A ke- . 
tönként rendesen megtartott ülések 
mindig elintézték a  napirenden, levő 
ügy eket,- bár sokszor a tárgyalás a késő 
éjjeli óráikig is elhúzódott. A futball
szakosztály és elsősorban1 Ing. S u  c in  
elnök agilitásának köszönhető, hogy a 
szövetség megszabadult nyomasztó adós
ságainak egy tekintélyéig részétől, sőt a 
ke-rület, vezető helyzetéhez képest, szá
mottevő összeggel járulhatott hozzá az 
olimpiai kiküldetés költségeih'ez is.

Az egyesületek láthatólag minden te-’ 
kintetben. meg voltak elégedve a szak
osztály működésével, amit mi sem bi
zonyít jobban, minthogy a múlt heti 
közgyűlés teljes számban újra megvá
lasztotta azt. 1 „ °
' - Úgy. véljük,- hogy a-futballszakosztály ■ 
céltudatos működésének ...tudható b e , . 
hogy mig 'm últ évi beszámolónkban 
stagnálást kellett konstatálnunk, ezúttal 
határozott, fejlődést. állapíthatunk' meg.

Csapataink szebb és jobb játékot mutat
tak, mint tavaly és ezt a  közönség is 
kellően méltányolta, mert mind nagy <bh 
számban kereste fel a pályákat, sőt ez 
évben rekordot is. értünk e j e téren: az 
FTC —TAC mérkőzést, a pályát zsúfo
lásig megtöltve, közel hétezer ember 
nézte végig. • 7

De vegyük sorra csapatainkat, lássuk 
melyik hogyan;: munkálkodott az elmúlt 
évben, mennyire vitte előre az egyete
mes sport ügyét. ■

í. kin izsi :
iTiermészetesen hangzik, szinte már is

mételni is felesleges, hogy annak a, határ
talan szorgalomnak, kötelességtudásnak 
és páratlan egyetértésből fakadó munká
nak, amellyel a Kinizsi rendelkezik, nem 
maradhat el az eredménye.

Ennek a hosszú évek tapasztalatain 
nyugvó feltevésnek a helyességét mi sem 
bizonyít ja  jobban, mint az utóbbi ÓA7ek 
eredményéinek foglalata.

Háromszor magáénak tékán feni áz or
szágos bajnok büszke ciánét., háromszor 
tulajdonosa lenni ,,Cupa Mara“-nak, 
mindennél jobban beszél ez az érdem, ez 
a teljesítmény, amelyre bármelyik csapat, 
büszke lehetne. ' ' , ; .

Az idén kissé félve bocsájtottuk -a-baj
nokcsapatot a nehéz harcba, de-ők uj bi
zalmat öntve kishitű híveikbe biztosan 
verték’ le ellenfeleiket. ■ - •

,• Ugyancsak! végleg az ő birtokukba ke
rült a „Cupa Mara“ is. miután méltatlan 
ellenfelüket, a csernovitzi Jahn-t gólzá- 
porral verték vissza.

* Érdemül 'hozhatjuk fel a Kinizsi inel
lett azt is. hogy nemzetközi összekötte
téseinek szálait: újakkal szaporitótta, 
midőn tavasszal. résztvett • Wienben a... 
•Slovan jubiláris körmérkőzésén.

A  nemzetközi viszonylatban is jelen
tékeny erőt. képviselő Zideniee • csapata 
volt Wienben legerősebb ellenfele s ha 
váratlanul-is.jött, de mindenesetre ért
hető, hogy elvérzett az 'egyenlőtlen harc
ban. Vereségét enyhítette a Floridsdor- 
fer AC feletti győzelme és a Sióvan, va
lamint-a: belgrádi Jugoszlávia ■ elleni el
döntetlenje. • ; ■

Hazatérve kénytelen volt meghajolni 
örök riválisa .a TAC előtt (0:1), ele utána
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á: ^iéaorjjcustíid'ter SC  csapjáét ;:'győztg •„ 
le fényes eredménnyel (ő:0). _ A ; ;■ , -
’ ■'Tavaszi bajnoki tóérk&éseit n . TAG 

ellepj kivételével. ntegnyerte, itt azonban 
sppg 'kellett elégednie a döntetlen ered- 

■ éíeiinyel jJ^jjjokftegoosein kiilöa- 
beh égy "gólt sem kapott. . •

Az olimpiád' tartama alatt tartalékolt 
csapátávaF két fontosabb meccset 3át
ázott: az aradi Glóriától kikapott (1:2), 
a várad! Törekvéssel döntetlenül já t 
szott (1 :1). 1 ■

A vátpsüiikban lerándtűt wieni Slo- 
va.ntór i :2 arárijdan' kikápottj de ezt 
csakhamar kiköszörülte’ ;i csernovjtzi 
Jahn elleni 7:Ü-ás győzelmével. ’

AzT bSj^okfág4í f  '‘fplyrátoft
küzclehnek folyamán az A T E , ÖFR 

es '/á‘ döntőben a " NA5Q éllen 
játszva tizenöt' ; adott ’'. góllal' szemben 
mindössze egyet kapott. ' ,  .
*"Á 'TÁC-al való "ímimadik tabjlko- 

rásri ismét eldöntet lenül végződött ' (1 :1 ); 
s ez mintégy megnyitója volt égi? gyen
gébb petiodüömtk. A clüji CiFK'-el csak 
eldöntetléiire (1:1) j á t s z o t t . a  K  AO-ot 
nehezen győzte lé 3:2 (0:2), á ÍBraso- 
viaitól pedig érzékenv' 'veréséget szenve
dett (0:3): ' ^ * - ■-  ̂ -

Az őszi , ibajppkrágbap a - Spárták  
ZsSE-t ’es i'Káffiniát’ góiözönnél, a Polí- 
teehnieát, Eiapidot.én a, TMÍPBA bjzfp-... 
öan győzte. le, A TÁP- ellep., élsőűd^é-. 
győzött* de. a  megismételt raAkőzeJsgnj. 
már csak eldöntetlent ért el. Qól:tr^}ya: 
3Í>:1, eddig lípnmniában párathan. '"

"Az idéii lő; báratságös,' 1 1  kerületi ba j
noki,' 6 nemzetközi, 3 országos bajnoki es
l^upaméikőzést :bonyólitött"Ie............

‘ G yőzött: 23. álladómmal^
Eldöntetlenül já t s z o t t : '»  ízben,* 
Ve&ztetf5;"m érkőzé&t^' ’  ̂ ‘
•Énédiá©n v 0 ilA Á G  ellen 1 :0, A T E  

elteli 2:2. és 2:0. Zidenice ellen 2:10, >Slo-: 
ván ellen 2:2 és T:2, Jugoszlávia" ellen 
l : l , ;'Florídsdöid.elléii 3:1, TAG ellen 0:1 ,1  
0 :0, 1 :1 , 2 :1 , 1 :1 , Wienerrieusfadt ellen 
5:0, T M T E  ellen 4:0. 2:U 2:0. 1:0,' 2:0, 
Vuit.urii ellen '5:0, Glória. ellen 1:2, Tö
rekvés ellen 1:1, Únireá ellen 4:2, 2 .0 , 
Spárta ellen 3:0, 9:Q. ' Jalm  ellen 7:0, 
0 F B  dl üres ellen 9:0, N1ÁD ’ ellen 4:1. 
GFR Cluj ellen 1:1, KAG; ellen 3,:2, Bra- 
sovia ellen 01J, ZslSE élíen, 3:0, 7:0, P a 
pid ellen 4:0, 'PoÜtechnica 3 :0 f lyímjnia 
ellen 10 :0.

Gélarány: 100:35,
Játékosai a nemzeti válogatottak al

kalmával 10-szev, a városi; válogatottak
nál 16-szor szerepeltek, .

M á s o d i  k c s a p a t a kissé el volt 
hanyagolva. (Mindössze 8 alkalommal- 
szerepelt, ezek közül 

győzött 4  alkalom má], 
eldöntetlenül já ts z o tt : 8 Ízben. », 
vesztett: 1 m e c s e t .x 
G ólaránya: 19:121
Mérkőzései: Szeszgyár ellen 3:1 és 2:1, 

Nagysza 1 orrbai iSG ellen 2:4, TAG I I  ellen 
3:1; 1:1, Tűnd ellen 2:2, Z sSE  JL  ellen 
4 0 . C ER öhisenev ellen 2:2.

I f j ú s á g i  c s a p a t a  játszott 14 
mérkőzést (9 szöv. dij, 5 baxáts.)

Győzött: 6 alkalommal,
■ Eldöntetlenül játszott: 6 alkalommal,

Vesztett: 2 alkalommal. . . . ....
Gólaránya: 29:18/.
'Eredményei: TA C ellen 2 :2 . 4:3, 2 :1 , 

1:4, Spárta ellen 3:0, 5:1, 5:1, TiMTE el
len 0 :0. 0:0,; Úhrréa ellen 1:1, 2 :0; A T E  
elleii 1:2, B ap id éllen  2:2, Bánátid é l
len 1 :1 . ’■-■■■- > ■■ • • ■ .

(Kombinált! csapata szerepelt. kétszer. 
Győzött; 1  alkalommal,
Eldöntetlenül játszott- , !  alkalomtnal, 
Gólaránya: 4:2. ' f

Bánáti Sportélet
^ ó d p ié n y e i: Bpliteehnica ellen d .:l, 'V e sz te tt : 1 alkalom m al w  .„'l

,  ^lanátGia•. 20.Ä --- • • ,
• A Játókai:^' ZsSE' ’éllen 5:1, iSpárta ellen

Az old iboys csapata 5 meccset játszott : -j6:1v Erontirea ellen 2-3 4:1 AAG eHén 
Győzött: 3 alkalommal, - I  , 2 :3. ' ’ . ’ • -< 1
EldöntetlenüljátbzojtV'lalkaloaprnal. ' ■ '(F o ly ta tju k )

...................................................................................................................... ............................................

“  Spanyolország Ausztria 2 s l(lil). -A a  osztrák csapat nem ér- 
meg n  yereséget. -  Szomb<atl vasárnapl eredmények

Wlenben. — Az am atőr egyesületei« is nemamatőrök akarnak
A m«ase9Uljisitett g6L -

December 25.
Az osztrák csapat ismét az optimistá

kat igazolta,,
is, á vereség olyan 'íéoiülmenyék között 
következett t e , ;' amelyek az o^tráfc fa.t- 
ball klasszisát igen kedvező színben tün
teti fel. Meg-' kell ugyanis áiíapitahi, 
bogy '■

a m érkőzés a  jo b b  csapgt vereségével 
’ végződ ött!

az osztiúkok a játékidő kétharmad részé
ben fölényben voltak és bizonyára meg
nyerték volna á. mérkőzést, ha nem Za- 
m'o r r  a  védi a  spanyolok kapuját, aki a 
mai játéka alapján méltán kiérdemelte a 
világ legjobb kaprosának.cim^k

A  ep  -an y .o I e s  a p a  t  b a n  Zamorra 
csodálatos dolgolmd pröidukált. A p ilanat 
s&jzádiőgze alatt; Xéíó^őtjt a  kapp figyák 

' s^kábój a. ,vÉrfüi4i^ .. az áílem
fej csatavainídő lábárórelkaparintott lab
dái dÖnlÖfték el a mérkőzés sorsát.

; A két spanyol hátvéd; is kitűnő, mun
kát végzett, Ü t é  rő  játéka murtatkozott. 
tetszetőAbbnek. A. félelmetes spanyol 
halfsor — S a  m i t  ié  r kivételével — 
nem igen érvényesült. A csatárok.rend- 
kivül g\’ors kombinációs játékot, mutat
tak. de testi erejüket gyakran túlságosan 
kihasználták, :

A z  o . s z t r á k o k  pompirsan"értettek 
ahhoz, hogy a spanyol táumdásokat ide- 
jé ten  pariiozzák, a  csatársor pedig, nagy- 
szerií teknikai készültségévei igen sok- tá
madást vezetett Ez Volt különben a csa
pat legjobb része, mért stílusos köipbiná- 
cióinval és; ikülönösen a második félidő. 
alatt yézetett szebbnél-szebb akcióival' 
sók nehéz: percet szerzett a spanyol- si
kerért izguló közönségnek. .Az osztrák 
belső csatárok:, a  legkülönbözőbb helyze
tékből lőttek, de az öidöngősen, védő Za
morra mihdént fogott

A t'edezetsorbah feltűnést keltett 
Puselmer eenterhalf feltűnő javulása, 
aki ha nem is mutatkozott ideális center- 
b»l:fnak, 'mai.* játékával a várakozást 
mieisísze felülmúlta; A ; két hátyédi;m:egbiz- 
hntóon küzdött Gyorsak és liatáí'ozettak 
voltak; és. amikor a sp*m.yplesatóro.klaíI 
közelhárera került a isor,. legtöbbször a  
bécsiék maradiak felül. O s t i; i  c  e k 
kapus megbizíia tónak bizonyidt.

A? első percekben a .spanyolok veszé
lyes .támadását- az osztrák védelem sze
reli, A  spanyolok továbbra is frontban, 
maradnak és sorozatos támadásokat, 
csak őVessely lefutásai : szakítják:; meg. 
Az* első veszélyes osztrák támadást Wie- 
s?a‘ .remek lövése fejezi be, amelyet Za
morra a levegőben: úszva fog el. Újabb 
spanyol fölény alakul ki és az osztók vé
delem meglepően bizonytalanná * válik, 
úgy hogy. az. eredmény nem késhet 
sokáig. A várt gól a 31. percben születik 
meg, amikor. J  u a n. i e g n i a közönség 
tomboló, üdvrivalgása közepette, a  bálóba 
ragja a labdát. (1 :0).

A  spanyolok öröme azonban igen. rövid 
életű volt, mert- ú jrakezdés u tán  anélkül, 
bogy spanyol já ték o s a. : labdához ért 
volna, ' H o r v á t h  lövése m egszerzi.az 
os^'ákökm iik a  k i egyenlítést, (1:1).

A z osztrákok ezu tán . á  helyzet u raivá 
válnak, szünet nélkül tám adnak és min-

dep,pillanatban* esedékes a z -'"-.osztrákok  ̂
vezető gólja. Hiábavaló azonban minden 
támad^^j np©rk Z a  m  o,r a : minden. ellgén- 
zeíhetó^ helyzetben ment és az CTedmény 
a félidő végéig nem változik.

A második félidőben folytatódnak az 
osztrák támadások;, á  spanyolokat, .ide
gessé teszi az állandó osztrák fölény *ős. 
1b ^ ‘- mindénki összeroppaimsukat várja, 
amikor a. IX). percben, .egy veszélytelen tá - 
rngdaa. kpíxtcrrel végződik, amelyből 
S,a mji t  i e r, a  közönség. Imtalmas, Őxpán- 
xjyalgásátol kísérve,., a, násddak gólt; 
jeli ; (2:1). . Az, osztrák csapat kéteégbd 
esete küzdelembe kezd a, kiegye^i^. 
gólért, a, spanyol,, tizenegy,, azpidian, a'
kapp.^elött töipörülye, elszántan'^védii m 
hálpját. Az utolsó percekben egy. tágon.- 
dáynál O.t e rOi a tizenhatoion belüh. 
bendszet vét, de-, az egyébként, 'kitünőbbl 
birátekodó, B . a r e t t e .  nem. ítél tizen-- 
cgyrest és ézzéí a„ kiegyenütésnek.- a*, 

lebetősége is m eghint, az bs7hrá! 
kódrészére*' ’*

A  két csapat a következő felállitásbau, 
játszott:, S p a n y o  1 o r . s z á g t  Zamorra 
—Otdro, GarreagaT-Gamborena, öcana, 
Saxpdieiv-Pic?i*a, Juantegni, Zabala, 
Ca-ymelo,. AgiüeiK-mE'da*— .A u  s  z.t r i a r  
Ostricek (Vienna) — líainer (Viennab 
Tandler: (Amatőr) - — Biohter (Rapid),s 
Puselmer (WAG), Njetseh-, (Bapid)v-- 
Wondrak (Bapid), 'Scliierl (Admim),. 
Horváth, (Sammering),, Wieser (Amatőr)v? 
Wessely, fikipid). . * ■ • ■ -

A. válogatott csapat Spanyolországban, 
szerepelvén, kevés érdeklődést-keltői -bar- 
rátsá.gios találkozások szelepeitek itt* * a 
programmon.- Ezek közül a Bapid szom
bati a W ackertől szenvedett veresége ér
demel említést, a fáradt Wacker azonban 
vasárnapon a Sportklubtól kikapott. '

IVacker’—Bapid 4:2 (2:1). A barát,ságos 
mérkőzésre mindkét csapat taifalékósan;. 
állptt, fel. A  Wacker fgdezetsorának 30 
jatpka.folytan megérdemelten gypzoite A 
Wacker gőlj áit B  e s c h  (3) * és T, a.r q v; s - 
k y„ d  Bapidét'-íte é s e l i  k  és K  i  f  b e »  
rúgták. A mezőny legjobb embere. 
B e  s eb , a  Wacker eenterhalf ja  volt.

Slovan—Hertha 1 : 1  (0 :0). Barátsáigta*- 
lanul durva barátságos mérkőzés. A  gólo- 
kát. a 11; percben B u l l a ,  a 31. percben 
P l a c e , k (Hertha) lőtték.

Sportklub—Waek^r 2:0 (0 :0). A WSG 
megérdemelten 'győzte;. íe a  szombaton, ' 
szenzációsan,, szereplő , Wackert, A, 
Waekenre rá rám lehetett .ismerni. A gólo* - 
kát a 32. percben V i t ű, a  4Ö, percben H. , 
K a n h ä u s o r  lőtték.

Egyéb mérkőzések: Rudolfshügel-- 
Nicholson 2:0 (0 :0). Bevvegungsspieler-r— 
Vorwärts-5:1. (2 :1). Interna,tional-vBgd; 
Star 3:0 . (0:0). Strassenbabn—Ostmark 
2 :1  (1 :0). , ‘

* -
A  nagyobb bécsi amatőr egyesületek.. 

különösen az elsőosztályuak köriében 
mozgalom indult m ega nemamatőr ligába, 
való belépé.scqe. Ebben-az ügyben a  n a -. 
pokbaau egy. értekezletre,jönnek., össze, 
amelyen Gitározni fognak a kendők felől.
A legtöbb nagy amatőregyesület határa-
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Itfeaá̂  a- nemümatőrséj 
fefc: és igy  vátóísizinű, 
ìnytelen tesz iélállitat 
L  a ma tőr ligát is.

mellett

oSztahru
■SS* a  
a I  I ‘I

S. bocsit biróbizottsáJtegutóbbi ülésén, 
intézőbizottságnak I a. Germánja— 

Lrtf ieunde mérkőtesrtárgyában hozott 
Lésével tfogMkqzottJ A bajnoki fnér- 

kés 2:1 arányiban a t e r m á l ja  gryjcízel* 
nuével végződött, dejiz intézőbizottság 
l;:!»'arányban« igazolta,/ mert — áílitplag 
— avGeamnnia: döntő [ólja előtt a labda- 
már* túljutott a  pálya oldalvonalán. A 
teiróbizottság most a lécsi bírák elnöksé- 
géltaz fordul, hogy llpjen- föl; az, eredeti 
eredmény elfogadása ferdékében  ̂ mert az 
intézőbizottság, hatálozata veszedelmes 
precedenst alkotna él az óvásoktömege 
veszélyeztetné az oszfrák futballt.

Bucurdíi levél
Hehány szó a regáliftennisz lörfénetéhéz. —

Az összes, sportnak-közül, tálán a ten:
ni^.m últja a legkeifesbbé ismeretes a  kö-
zönség előtt. Kiilöntsen pedig az a  rész, 
amely, a  regátban mtszódott le és "amely 
mintegy tizenháreii éven keresztül. 1908 

-1921-ig tartott.
Itemiáiiiá-baia, ilfetve Bukarestben a 

tenniszt a külföldi/diplomaták, honosítot
tak meg,' B^tukíkm ü a? ahkori bulta- 
resti ifjúság;é| y iésze, . apidy tanulttá-i 
nyait külföldön \pgezte; megismerfcedve' 
a tennisszel é  hazatérve itthon kezdte,1 
terjeszteni ann< k művelését.

ceVp;
Búismann, Laöir, Ém nia, C. Bavilae 
^hittan; Svlrskv, Joanin, M. Iiconomú/V
M. vStem és G. Iconottu személyében. 

1912-ben , jelelik meg. Leó SiansGálli,: 
>a jd  pedig; k£‘t évvel később öccse: A lf 
léd“ &an-GalÚ.Iaz akkori német gárdái 
IP’kit ünő táti», - akik- Hamburgé város 

(érti páros bajittkságát is-megnyertek.
A  két HváJó Inátékas! fellépése óta a; 

bajnokság szMufera volt ’ „rezerválva“. 
t9.13-bán egy |oiáoek ne\-ü osztrák ten
iszező M sfoelfp . meg a bajnoki eim;. 
megszerzését, Je  sikertelenül,.

t teáik. az-angol követség 
a  ‘San-GaUiak uraflmát,; 

íjnokság döntőjében A l-; 
•en megverte.

tjlása, után a két játékos: 
:ed0lin«,a San-Galíi ícyő-

1916»ban- Ba 
titkára törtei 
amennyiben aj 
írédot öt _

A habom 1{ 
jrándiozus
rtmét- hozta, 
nokí dttniak 

A női j 
méltán név:
■ (később En 
bőij egyes, 
után? a  női 
Mellette ál 
tűrtek fel 
• E o m á n  

n o k s á g a  
nomu (Tő 
Geo Sar-ő 

Galli. 1916. 
Gatli (Ti 

Aí ö i o

kosok közül az a periódus, 
Létó_ BarbuleScu kisasszony, 

•euné)̂  egyeduralmának; A  
inokságot ötször egyipaás- 
mst- háromszor nyerte megt 
andres címé és N. Gótescii;

a f é r f i  e g y e s  b a j -  
(1908—1921) 1908. M. Teo- 

• 1919, M. Stcm  (DC). 1912.- 
U (TOR); 1914. Alfred iS’an- 
attigan (TOR). 1920. A. Sam 
1921. A. San-Galli (TOR), 

y e,s; 1912. Atexondrescuné
(TCR). 19». S. Barbulescu (TCR). 1914. 
Si B a rb # cu  (TCR). 1916.. S. Barbu- 
fescu (TCip). 1920. Enescuné (TOR.) 1921. 
Enesmuié|(TCR).

li F  é r  f il P à ro  s: 1918. Eremia—Ilo-, 
fretiti Rib|ues<‘u. 1913. TSan-Galli trntvé- • 

ék. 'San-Galli testvérek. 1920.
o—Hartopp. 1921. A. •San-Galli-

lyesi p á r o s :  1911. N. Golescu— 
fi 1912. Gamaraseficuné—'Leo. San- 
(1913. vS. Barbulescu—BuLsmann. 
ì't Godescu—•Eremia. 1920. S . OElnes- 
’bai-topp. 1921; Eneseuné—A. San-

o<aooooooocoogittgiaDQPűx>apcg?om
Külföldi eredményed

! aki azóta--birtokosa a báj- .

jcxDoooaxxioaxxxocoooqoocDcm^ 
'Budapest Hmsiparos^-KAOE: 1:1 

(0 :l) i Az utolsó másodosztályú bajnoki 
mérkőzés, mely után az Ékszerészek csa
pata van a  tabella-élén, utána a  33 FO és1 
a Rúsipáros következik.

Válogatottak—'BAK 1:1. Kétszer húsz 
perces triáhnérkőzés, melyen; az; otthon- 
maradi —, nem turáyó — válogatottak 
játszottak a. BA K  csapata ellen. A váló-, 
gatottate közül' a  . legbiztatóbb formát 
Z s á k é s  Réanay-IH . ám ítan i.

Prága. 'Spárta—Viktória Ziskow. 4:2. 
A Spárta néhány tartalékkal felállva ne
hezebben győz, mint az eredményből* hin
ni, tehetne. . . :

Slavia kombinált—Union Ziskaw 5:0. 
Pozsony. Rapid; (Pozsony)—RT®, 3:1. 

f Berlin. Hertha—Kickers 4:0, iLukken- 
walde—Union Oberschimeweide« 0:0;
•Spandau—Pánkom 2:2; Allemanma— 
Niedersehönehausen 6:1, Tennis Borús11- 
sia—Union 92 3:1-, Weissensee 900*—W e 
c k e r  3:3, Union Charlottenburg—-Vor
wärts 1:1:

Danzigf Nox’den Kordwest (Berlin);— 
Danzig válogatott 3;1,

Hamburg,. Al tona 93r—Hamburger F V  
3:2. St, Pauli Spi C— St. PpiüijlfO 3:L, 

München. Tutouia 'München-álun: 
ebeii 1860 1:1, Wacker—rHO Kijm b& g 
2:2. :

Plírfli; Sp. V. 'Fürth'—Kümberger F V
2:0,

Stnttgart; Kickers—FO Freibui’g 2K), 
IFO  Pförzheim—Strrttg:irt'T:0y 

Párisi-párás—É«2̂ ffanCiáörszág- 4i2:
- Húmhk'Vasas (Budapest)—F O  Hhnatt« 

2 :2 '(2 :2). A : Vasas vòlt fölényben’ dfe 
gyenge kapusa ttjátf* kéftyt'elenívolt; be
érni az eldöntetlénhel. A  Vásá,s mindkét 
gólját T a k á c s  lőtte.
, Kiszabon. Szombathelrt- A R —Impre- 

rio '5:0 (2:0): A  azOmbátíielyr asapab ál- 
tendö fölény ■ mellett* könhyen gobi 

Novarra. ;FOKovn;rra—Gxázer AO 4:2: 
Az» angol UigabajholcságJ szombati fór- ‘ 

dulójáiiák eredményei: Aakenah^-Leédi& 
United 6:1, Aston' Villa—Bu.rnteyr 3:0; 
Blackburn Rò*wers— Cárdiff - Gity-3:1, 
Wesb BromyvjcJi Albion— B̂tiry. 2:0. Htití- 
dtasfidd-Rtewiv—Pfeston;Korth End .1:0, 
S-heffteld- Uni ted—E  verton 1:1; Weste 
ham United—Sunderland. 4:1. Liverpool 
—B olton : Whndérers; 0:0; Manchester 
City—Birnüngliam- 3:3, ‘ KéweajStle, Uni- 
t(B—Notts Cóunty 1:0; Nottingham FA  
rest—Tottenliam Hotspurs 1 :0:

Nlirmi — mintf nemzeti tőke
Há' még vol^nakólyanok, akik a sport; 

komolysáigát és' hasznos! voltát' két^gbé 
vonják; azoknak figyehhébe* agánljük' a 
következő inagyon érdekes hirt: r
■ Az nj Finnországnak, mint. sok! rt- 

szontagságon átment'szegény, fökhníüyesi, 
országnak n nevét világhírre emelte á  
sportja. Nurmi, Ritola, Stenroos. Lelito- 
penr Kollehmainén, Rástas,,Harö. Wiíen, 
fetyxra, Taipale;  Katz,^ Pörhöla, Torpo, 
sth; nevét,a.világ minden részében isme
rik. A finn nép meg is becsüli jeles sport
embereit. íg y  Nurminak mint olimtpiai 
győzőnek - szobrot emelnek Helsingfors- 
ban.

Most anyagi téren érinti kellemesen a  
finn népet fiainak nagy sporttudása: ö t 
amerikai bank nagyon előnyös kölosön- 
ajánlatgt te tt finn bankoknak és ajánlat 
taik Msérő1 levelében azt: Írták, hogy. 
olyan ország, . .

amely Nurmikat tud nevelni, nűndeu 
, téren, megérdemli a. legteljesebb 

.b izalm at,.
azért teszik meg igen kedvező, alacsony, 
kamatú kölcsöPajánlátukat.

Jéahokkl
 ̂A  t^k sportok üzéscije alkalmas idő 

láttán időszerűnek tartjuk a  jégbokti já  ̂
tykí ismertetését, amely érdekésségénét 
fogva alkaldoas volna; arra, hogy a  úép-. 
sz ^ ;fu tb a l$ t helyettesit^.. Har1 szerint a 
TAG légközélfebb már megalakítja jég- 
hoktó csápatát és igy igen üdvösnek lát- 
szanék  ̂ ha más egyesületek is sulrt he
lyeznének ennek az egészségek ,.téíir" 
sportnak a művelésére^ hogy közönsé
günknek mielőbb egy izgahnaá jéghoSki 
mérkőzésben lehessen része: •

A _ jégböklÖ játéknak két fa jtá já t is
merjük: á  korong- 'és'dabdáhoffif. Bé- 
gebben áltáhahpsaaT; a  lábdahókki (bandy). 
dívott, újabban azonban mind: nagyobb 
tért., hódit a.korongíiofcki. "

A köitenghokki eltévedésének1' tafáai 
egyik okh az is, . hogy jobban ürtfető a  
müj^pályáh; mint a  .lxmdy. ' Mivel az 
utóbbinál' a labdát gyakran a levegőBen 
i^titvé-ütik'előre; addig- a korong szinte 
álUmdöan a jégen1 csúszik;

A'Stórthrtio]Gd5'eiótVöesebb, — mbhd- 
hatnók — durvább játék a  bandynáiv 
mert a közelharcok gy-nkóriábbak és állá -  
Iában belefutó; rámenős stilusban jáfsz: 
szák.1 ^kQÍ€k'''inégh9ÍLe^ht''' á  játékosok 
lábstárt, térdt; sőt combtódőkilsel-, * iá: f©í 
vannak szerelve, whiekézésülaz; esetleges 
sémlésék elten: x :

A 'játék  háromszox’husz percig tart és 
egy^csárrtt;  nyálé; játékosból!.! áll; akik 
közüLhatetényteg'játszik,' kettő pedigtar-, 
talék.; Játék'köáben bárttéíy játékosnak, 
joga van hosszabb,,. tö-'
álláni és .akkbr héÍ5Tie.tto beállhaf az egyik 
tartalék. Tehát/ a  játékosok a nnegálláph 
tett nyóléasi létkaáin keietébén álláhdjéah-; 
cserélhetők, de mindig je lem i kell á. biri£ 
nál a cserét és egyszerre ‘ csak hat' játez- 
hat‘.

A feapus kivételével a többi ö t; játékos; 
szecrepe majdnem; azoiros. B á r  két védő és 
hárött'. támadó játékos-a félállúsi forma, 
mégis a játék ménete ok-an-, hogy, hol- 
védeni, hoTfámádm*'kell;' báámelyik1 játé- 
kosnak.

E át főleg az offszájdszabály okozza. A 
lmronghbkkinár úgy szól iaz ofíszájdazá- 
l)ály,- hogy.

játékos a labda előtt sohasem lehet; 
méá akkor sem, ha az ellenfélnek 

mind a hat.játékosa, előtte van;' ;
Ebb^,folyi^,hogy ha valaki megkáííja 

a . labdát; igyekszik, előre vinni aménnrtrt 
Mié*- és hd passzol; azt- legtöbbször; eeafc 
hátríitfélé teheti, mert egy partnere sem 
lehet a.Labda .előtt.. Ilyen esetben és há az 
ellénfél elvesűd tőle a labdát és ellentáma
dásba megy. ' akkor habözás -nélkül kelt 
visszarohannia a  labda mögé, tehát gyak
ran ;a saját kapujáig.. Kétehárom ilyen 
teljes erejű, előfe-hátra rohanás utáú a 
játélcos.repdszerint. pár pern’ei átadja« 
helyét egyik  pihent tartaléknak ‘ és ő ' pi- 
heni ki magát.

Mint fentebb emlitettük, a küzdelem, 
heves, az. erős összeütközések gyakoriak. 
A bírónak .sokszor kell; beavatkoznia és 
joga .van bármely játékost hosszabb-rövi- 
debb időre kizárni a. játékból.

Egy-egj’ túlheyes mérkőzésen az is 
megesik, hogy á méikőző csapatok
ból.időnként csak 2:—3 játékos van a 

pályán.
A kiállított játékos helyére a kiállítás 

tartatta, alatt nem állhat be tartalék.
A birónak időmérő bárók segédkeznek, 

akik ellenőrzik a kiállitásokak hogy. a1 já 
tékos mikor térhet ismét vissza a játékba.

A  koronghokkit a bandy-hokkinál 
használatos1 botoknál valamivel hosszabb- 
fejit, lapos botokkal játsszák.» A  labdát 
egy nyolc centiméter átmérőjű tömör fa* 
hangerszelet pótolja.

■ -■ — •: . . ... ..at .
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Gyászhirck. F ö l d e s  Alfréd a T AC 
választmányi tagja 24-én elhunyt. A 
klub értékes munkaerőt vesztett benne. 
— K o v á c s  Ödön dr.-t, a TAG tisztelet
beli elnökét súlyos csapás »érte, apósa 
B l t i m b e r g  Fülöp meghalt. Sportba- 
rátai és klubtársai őszinte részvéttel osz
toznak gyászában.

A „Kinizsi Sp. E .“ Szilveszter este az 
Elité: kávéházban kedélyes összejövetelt 
rendez. Vendégeket, szívesen látnak.

Kardos Pál bírói igazolványa elve
szett. A megtalálót kéri, hogy adja le az 
Elité kávéházban a Kinizsi 8 . E. klub
helyiségében.

Wegner a wieui Hakoali hátvédkrekk
je . Nem légen még a Wienemenstádter 
SC színeiben látta közönségünk ezt a 
kiváló játékost. WSO-ből a professzio
nalizmus behozatala idejében a Hakoah 
kötelékébe lépett, ahol a hátvéd posztján 
olyan szenzációs játékot mutatott, hogy 
állandó tagja lett a csapatnák. Wegner 
különben anyaegyesületében a Kispesti 
AC-ban is hátvédet játszott.

Wieni klubcserék. Az őszi szezon lezá
rultával megindult Wienben a játékos
vándorlás. F e i g l  és R a p p a n  a 
\Vadkor játékosai a WAO-ba, J  a n c s i k 
a W A F másodosztályú válogatott kapu
sa a Rapidba, Í H o f b a u e r  a Rapidből 
anyaegyesületébe az Ostmarkba gravi- 
tál. W a n a hirszerinit szintén el akarja 
hagyni a Wackert.

A Corintliianok Németországban. Az
angol amatőr bajnok hnsvétkor Ham
burgba jön, ahol a. HSA7 csapata lesz el
lenfele.

Verő svédtorna tanfolyamai a síiket né
mák intézetének tomatermébea (Dózsa - 
utca) december* bó 15-től kezdve 
a következő beosztás szerint tar
tatnak-: kis gyermekek 5—1-ig; nagyobb 
gyermekek 4— 5-ig, minden hétfőn és 
pénteken; hölgyek hétfőn és csütörtökön 
5—6-ig; tisztviselőnők részér* csütör
tökön 7—8-ig és vasárnap délelőtt
10—11-ig'. Beiratkozások az órák alatt.

Hungler I I  és Nikolsburger. akik a bu
dapesti FTC-bcl a briinni tBlue Startba 
mentek, újra visszatértek any&cgyesü- 
letükbe.

Az FC  Bai-celona atlétikai versenye. A
nagyszabásúnak Ígérkezett nemzetközi 
verseny nem végződött, a várt sikerrel: A 
régóta beharangozott külföldi nagyságok 
közül csak a franciák vettek részt a ver
senyen a következő igen mérsékelt, ered
ményekkel: 100 m é t e r :  Mourlon 11.4 
mp. 200 m é t e r :  Mourlon 23.4 mp. 400 
méter: 1. Wiriath 2 perc 5 mp. 2. Bará
ton. 3. Leolerc. 1500 m é t e r :  1. Bon- 
temfps 4 perc 14.5 mp. 2. Wiriath. 3. Lec- 
lerc. 3000 m é t e r :  Marchal 8 perc 59.2 
mp. M a g a s u g r á s: 1. Irigoyen (spa
nyol) 180 cm. 2. Búrbazan 175 cm. T á- 
v o l u g , r á s : 1. Robies (spanyol) 6 méter 
29 cm. H á  r m a s ú g  r á’ s : 1. Robi es 13 
rn. G e r  e l y d o b á s ;  1. Bru (spanyol) 
47.76 m. R ú d u g r á s :  1. Fleitter (spa
nyol) 3 méter. 100+200+400+800 m é t e 
r e  s s t a f é t a :  1- Paris A). 2. Paris B). 
3. Barcelona. 4. Oastiglia.

A boxolás bantamsulyu világbajnok
ságát Eddy M a r t i n «  nyerte meg, aki 
Newyórkban Abe G o 1 d s t  e i n t ponto
zással győzte le.

' A budapesti NSC—I I I .  kér. T V E  
klubközi uszóversenyén az NSC győzött 
06:51 arányban. Az NSU-hől hiányzott 
ugyan. Barta, a I I I .  kér.-bői pedig Meleg 
Ilonka, a versenyen: azonban ennek dacá
ra szép küzdelmek voltak.

Főbb eredmények a. következők:
Hölgy számok: 60 m hát: VV ágiié r dé

zsa (N SQ  59.4 mp.. 60 m mell: Srichta 
(111. kér.) 59.8 mep., 60 m gyors: Dénes 
Irén (NSC) 50.6 mp., 3X40 m vegyars sta
féta: III .  kér. (Brichta, Krassner Kató 
és Vilma).

Fénfiszámok: 60 m gyors: Gáborl'fy 
(NSC) 35.4 mp, 60 m hát: Hóiba (Hl.  
kei'.) 43.6 mp,, 60 m mell: Barta (Hl.  
kér.) 43.4 mp., 4X40 m vegyes staféta: 
H l. kér. (Barta, Hóiba. Homonnai, 
Bőnk) 1:42 mp., 200 m: Gáborífy 2:41 
mp., 3X40 rn gyorsuszó staféta: NSC 
(Perlaki, Gáborífy, Schlenker) 1:08 mp., 
Vízi póló: I l i .  kér. (TVE—X S<' 16:0 
(6 :0).

A rúdugrás világrekordját továbbra is 
Hoff tartja. Jelentettük, hogy S p e a -  
r o w Ralph amerikai ugró Tokióban, egy 
ottani atlétikai versenyen 422 érmés ug
rásával megdöntötte H o í  f 421 cm-es vi- 
lágrekoidját. Újabb jelentés szerint 
Spearow ugrása különböző szabálytalan
ságok miatt nem lesz hitelesíthető.

Ml A-krém használata széppé teszi! 
Kapható Dr. Kovác» gyógyszertárába»). 
Timisoara-Gy ár v áros.

Ausztrália tenniszbajnokságát Patter- 
son nyerte Cumminghs ellen 6:3. 10:8, 
9:7 arányban. A fiatal Cumminghs a kö
zépdöntőben meglepetésszeiü győzelmet 
aratott az olimpikon O’Hara-Wood fe
lett. A férfi páros bajnokságot Patterson 
—Haves nyerték, 2:6, 6:4, 6:4, 7:5 arány
ban verve az Innes—Fi tellett párt.

Cseh csapat Budapesten. Hosszu idő 
után pünkösdkor jelenik meg először Bu
dapesten csehországi csapat. Az MfFK 
és F T C  a prágai Sláviával folytatnak 
tárgyalásokat, amelyek minden bizony
nyal eredményre vezetnek.
A K A R  D I JA K A T  N Y E R N I?

úgy használjon izmai bedörzsölésére 
DIÁN A-sósbor szeszt.

Az U TSE gyenge helyezése az egyik 
szenzációja a budapesti másodosztályú 
bajnokságnak. Tizenhárom mérkőzésen 
csak kilenc pontot kuporgatott össze, 
ami csak a tizenkettedik hely biztosítá
sára bizonyult elegendőnek.

Kurunczy Lajos— M TK. Kurunozy 
Lajos, a legjobb magyar négyszázas, be
jelentette a KAOE-ból való kilépését. A 
beavatottak szerint visszatér anyaegye- 
siileiébe az MTK-ba.

Svájc akarja megrendezni a téli olim- 
piá.szt. A svájci testnevelési tanács uta
sította a nemzetközi olimpiai bizottság
ban lévő tagjait, hogy az 1928. évi téli 
olimpiász megrendezésének jogát Svájc 
számára, igyekezzenek biztosi tani.

Knoll Ernő a nagyváradi Törekvés 
kapusa visszatért Budapestre.

Szedlaesek a WAC-ban. SzedLaesek a 
prágai DF!C színeiben szereplő kitűnő 
csatár, a Wiener AC-hoz szerződött. 
Vele jelentékenyen megerősödik a WAC 
csapata a tavaszi szezonban.

Ame Borg uj világrekordja, Arne 
B  o r g, a svédek ki tünősége, Stockholm
ban a 400 méteren 4 p. 54.7 mp. idővel 
uj világrekordot állított fel. miközben 
300 jardon 3 p. 17 mp.-el szintén világ
rekordot úszott,

Amerika mezei futóbajnokságát német 
futó. nyerte. A Newyork közelében hat 
mérföldé« távon (9654 m.) megrendezett 
mezei futóbajnokságot egy két éve ki
vándorolt délnémet futó, W a c h m u t h  
nyerte meg 31 perc 35"mp. alatt 10 mp.-el 
a, finn .származású juniorbajnok, G. 
N i 1 s s o n előtt, Wachmuth otthon nem 
tartozott a klasszis futók közé, de már ta
valy szép eredményeket ért el Ameriká
ban. Harmadik Piám lett Nilsson mögött 
15 mp.-el. Negyedik Henigan.

A esapatbajnokí^ot a Finish Am,., 
cam AC nyerte i  31 ponttal, o \jX . 
owbrook Club »8pl nî-. Ne\vvort t r  
71 pont. ■ • Ap

Német-franijji atlétikai 
mérkőzés ̂ » s z  1 9 2 5 - b e n

tei közük, hogy
azzal a kérf

Jó l értesült
franca atlétikai S/-ejség 
sel fordult a f r a n l  külüg\*miniszte- 
u nihoz, hogy ossMj-tetéseivel segü|<( 
elő egy jövő eszfejőben rendezen
francra—nőmet all®,; mérkőzés léti 
jövetelét. Amennyi®, Q u a ; d'Orsav 
ked vezően foga cl j ákfcervezett fiuancin 
német atlétikai vu'tiszmé|ét. kéteé 
télén, hogy a jovőjd  sportpolifi« 
szenzációja lesz, helyezi t f
jes jogaiba a párisljmpiászon m 
vesztegzárral sújtott |(.f sportot, 

Franciaország- a 'u|a,r atléta,saöv.j 
seggel is tárgyal a 'lia—-magyar 
letikai viadalok renc|(,sĵ ŝe ‘ ;ürge- 
bán. A versenyek évelt, felváltva^', 
rísban és Búd a pestenVi inének eldől 
tésre.

Felelő« sze^tó' • 
K O T Z M U T H u tu r  

Társ szer ke. 
dr. F éld  K álm án, Ottó.

D U
Elektroteknikai és nailr.'t||a|at 
Galván elemek gvéraEj.m

=  Speciális lestél« é ip z)e| _ _  /

E g y esü lt L a c k -  és F est^  Im po J |
nr 9 9 ■ /1 a rsa sa g

Strada Mărăseşti (Erî,4tcai ,, 

Sürgönyeim: Lackfarbe. fon 5.70
=C

Ha szép akar ta
h’fsználíoa Kulka-fól* li »Krémét
liliom szappant« liliom put^ b^ 
Kapható kizárólag K̂ £fV4JL 
vár. pvőgyszertárában. n 

Piata St. Gheorghe (Szy

GyapjuiparŢ.
timisoarai gyártelep 1,

K atzK y A r
mü»zeté*z, Timiaoara l., Méret

Futballabdák, kerékpárguir,.. 
rékpárok, varrógépek, grar. 
villanylámpák legolcsóbb

Mundus  és B o r lo v a — Ai 
F a ip a r  r .-t .

timisoarai irodája ! 
II., L iget-ul 7 elefo

T em esvári B eg a  Gőzm alo 
---------------- T im işoara . —
Napi 12 vagon őrlőképenségü niodei

Tésztagyára
a modern technika és hygiene mi 
mányával fel van szerelve.

S t l l L L I H  5 .  S  1
Ugyanott blrkoíóponyyAk kaph: I
és azok javítása esiközölhc',^ -Z T 
és ponyva kölcsön vállalat. ii0, ‘ t j O i

T1»ISBÍM, strana Trtlianic torain (Posla-nlaa) Ss. !.

N eu m an n  Jó z s e f
fű»zern»gyker«akeciftíi«

Timifoara
Joselin, Piaţa Scudier l*
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